
Внутри бывшей воровки боролись две стороны. У половины ее слюнки текли при мысли о том,
что это место будет полностью уничтожено. Другая половина пускала слюни, забирая все, что
не было прибито гвоздями, просто для начала. - Все, начиная с третьего этажа и выше, -
наконец прошептала она, и Луффи тут же развернулся и подпрыгнул в воздух.

" Enten Enten no ... Taih !" Нами старалась не спускать глаз с башни, когда Луффи начал атаку,
но она была слишком яркой. Она была вынуждена отвести взгляд. Наконец свет померк, и она
стала моргать пятнами. Может быть, им всем понадобятся солнечные очки? Она посмотрела и
зарыдала от радости. Как она и требовала, несколько верхних этажей просто исчезли. Включая
ее собственную комнату. Ее ненавистная комната, где Арлонг и его люди мучили ее почти
десять лет. Где она была вынуждена ненавидеть свои собственные мечты.

Ее больше не существовало.

Луффи заметил, что некоторые части башни начали гореть, поэтому, прежде чем
приземлиться, он выстрелил тупым Ранкяку, который задул все пламя. Когда он приземлился,
обрадованная Нами физически прыгнула в его объятия, обхватив ногами его талию: "Спасибо!"
Она хрипло закричала: "Спасибо, спасибо, спасибо!" Она обнимала его со всей силой, на
которую была способна, и он отвечал ей тем же. Они оба отстранились и радостно улыбнулись
друг другу. Ее улыбка превратилась в более непристойную ухмылку, ее взгляд тлел, "Иди
сюда…" - сладко сказала она, схватив его за шею и притянув к себе для поцелуя. Все, кто ее
знал, широко раскрыли глаза, и у них отвисла челюсть.

- НЕ-Е-ет!" - воскликнул Санджи, впервые став свидетелем нежности этих двоих. Он упал на
землю в депрессии, "Нами-свон...почему…" - Он стукнул кулаком по земле, - Это нечестно." Он
истерически рыдал.

Нами ничего не могла с собой поделать, она начала беспомощно хихикать: "Заткнись, Санджи!
Ты портишь момент!"

Зоро, который просто лежал там в агонии, пробормотал: "Глупый, извращенный придурок…"
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После этого экипаж разделился. Нами сразу же посмотрела на Зоро после того, как они с
Луффи смогли расстаться, и почти впала в панику, увидев его испачканные бинты. Она тут же
приказала Санджи и Усоппу доставить мечника в клинику Нако и практически умоляла
доктора убедиться, что с ним все в порядке. Остальная часть города немедленно пришла в
неистовство, разослав гонцов победы во все уголки островов Кономи на тех шлюпках, которые
им удалось раздобыть. Гензо повел многих более сильных людей связывать и арестовывать
остальных Рыболюдов. Арлонг и остальные офицеры были связаны сотнями фунтов веревок,
связанных так крепко, что даже они не смогли бы убежать. И на всякий случай, когда Гензо
отвернулся, несколько деревенских жителей начали мстить. Сам Арлонг попадет в тюрьму
гораздо более тяжело раненным, чем Луффи оставил его. Остальные начали строить город для
самой большой вечеринки, которую они когда-либо устраивали на этом камне.



Луффи, Нами и бывшие напарники Зоро схватили "Гоинг Мерри", обогнули остров, вошли в
парк Арлонг и бросили якорь в бухте. Нами чувствовала себя совершенно нереально, входя в
это место, вспоминая каждый раз, когда ее тащили туда за волосы, или дразнили, или
высмеивали, или даже наказывали, когда Арлонг впадал в дурное настроение. Она помнила
каждый раз, когда кого-то из тех, кого она знала с детства, привозили сюда, чтобы больше
никогда не увидеть. Она знала, что Рыболюдыи никогда не прикасались к женщинам лично;
они были слишком ксенофобны для этого. Но это не означало, что их судьбы были бы
счастливыми. Кто знает, что с ними стало.

Наконец она закрыла глаза и выдохнула. - Возможно, приходить сюда было плохой идеей. Я
должна была позволить тебе просто уничтожить это место, Луффи."

Луффи успокаивающе сжал ее руку, - Они больше никогда никого не обидят, Нами." - Сейчас
мы только прибираемся, - мягко сказал он, - и я уверен, что тебе не терпится увидеть, как все
остальное исчезнет после того, как мы закончим."

Она мягко улыбнулась ему и еще раз поцеловала в ответ на его слова: «Давай сделаем это».

Вчетвером они принялись вырывать все ценное из этого проклятого особняка. Они обходили
комнату за комнатой, забирая все, что казалось Нами потенциально ценным, и уничтожая
каждый памятник жестокости Рыболюдов, который они могли найти. Она была почти уверена,
что они уничтожили миллионы Бели в маленьких и больших статуях, и Нами была совершенно
счастлива, наблюдая, как Луффи плавит меч Арлонга Кирибати в кучу расплавленного шлака.
Когда они добрались до гигантской спальни Арлонга, даже любви Нами к деньгам оказалось
недостаточно, чтобы взять то, что Арлонг мог бы использовать сам. Почти единственное, что
они разобрали, чтобы взять или прямо вынести, была мебель, без каких - либо кроватей или
постельных принадлежностей.

Она фыркнула, как только идиотский дуэт покинул комнату с каркасом кровати: "Даже при
таком высоком качестве, как эта вещь, я не уверена, что когда-нибудь захочу спать в ней…"
Она презрительно усмехнулась.

- Тогда не будем." - просто сказал Луффи, вызвав улыбку у Нами.

Наконец, они добрались до его сейфа, и Луффи открыл его так же быстро, как открыл тот сейф
на базе Моргана, так давно. Глаза Нами превратились в ฿. Луффи усмехнулся, когда его
Навигатор практически потеряла сознание от теплого света, падающего на них. -Ч-черт
возьми!" - воскликнула она, не веря своим глазам. В хранилище тихо лежало огромное
количество золота. Всего в одной куче, вероятно, лежало более чем достаточно, чтобы
компенсировать все золото, которое эти морские ублюдки украли из ее рощи. Потребовались
часы, чтобы опустошить это место, и десятки поездок после, даже после того, как она послала
Луффи мчаться в город, чтобы забрать Санджи и Усоппа. Они наполнили трюмы Мерри до
отказа, а остальное Нами отвезла в город.

Пока они сидели снаружи, Нами нервно наблюдала за Гоинг Мерри. Он определенно сидел в



воде ниже, чем Нами было удобно. Она сомневалась, что корабль утонет, но если они когда-
нибудь вступят в морское сражение, то окажутся в затруднительном положении. Крокодиловы
слезы потекли из ее глаз: "Все это золото, и мы не можем его взять! ВАУ!" Луффи хмыкнул и
ошеломленно покачал головой, похлопывая свою обезумевшую навигатора по спине, пока она
рыдала ему в шею.

После того, как они очистили место – к большому удовольствию Нами – она попросила его
уничтожить остальную часть памятника страданиям ее народа. И Луффм уничтожил его. Он
сложил ладони вместе, и между ними образовался массивный шар плазмы: "Энтен Энтен
но...Коэн!" Он взревел, выбросив вперед руки и послав мощный взрыв прямо через двери
Арлонг-парка. Он прожег идеально круглую дыру прямо насквозь и взорвался в лестничном
колодце, прежде чем взорваться в середине здания. Шар начал стремительно расширяться,
поглощая все на своем пути. Остальные трое были вынуждены отвернуться и прикрыть глаза,
как будто второе солнце сформировалось прямо перед ними. Жара была невыносимой,
заставляя их всех сильно потеть. Море за спиной Луффи заволокло паром. Наконец свет исчез,
и они смогли увидеть то, что осталось от парка Арлонг.

И ответом было "ничего". Все массивное сооружение и даже часть скалы, на которой оно
стояло, просто исчезло. Все, что осталось, - это расплавленная чаша, если она когда-то стояла.
Нами взяла его за руку и еще раз поцеловала, - Луффи… спасибо…"
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Несколько часов назад Зоро лежал в постели, наконец-то получив лечение после своей дуэли с
Михоуком, к большому отвращению и ужасу доктора, "ТЫ ЧЕРТОВ ИДИОТ!" - заорал доктор
Нако на прикованного к постели Зоро, впервые снимая окровавленные бинты. Торс Зоро был в
полном беспорядке, как будто его скрепили клейкой лентой и суперклеем. - Как вы, идиоты,
могли подумать, что подлатать все это в одиночку-хорошая идея?! Как ты вообще мог стоять с
такими ужасными ранами! Разве у вас на корабле нет врача?!"

- Доктора?" Этот взгляд появился у Луффи позже, когда он услышал подробности того, как
сильно был ранен его мечник. Доктор не переставал говорить о том, как важно будет найти
медицинскую помощь для их экипажа. Они наконец-то заполучили "Мерри" и помчались в
город, чтобы убедиться, что Зоро поправляется. Мы найдем его после музыканта." Нако быстро
понял, что Нами обречена.
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